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Abstract. In the Romanian language the phenomenon of abbreviation has grown
in the last decades of the last century. The procedure corresponds to the intense rhythm
of life characterized by saving of time, space and energy. It meets the needs of contemporary
man to express himself as concisely as possible. Although on abbreviation of words or word-
groups in Romanian many studies have been written, this issue still deserves to be called into
question as many poorly unknown practical aspects concerning spelling, pronunciation and
their appropriate decoding have remained unsolved yet. That is why in this article, on the
basis of abbreviations extracted mostly from republican periodicals, we have tried to make
some comments, suggestions, recommendations, additions to what has been published so far,
especially for abbreviations formed from initials (successive and non-successive letters and
sounds) of compound proper names which are quite common in contemporary language. Most
of difficulties faced with this type of abbreviations refer to content (decoding), they are related
to nominal flexion (gender, number, case, articles), to capitalization (with or without a dot),
to their connections with general vocabulary.

Keywords: abbreviation, accent, acronym, reading, hyphen, decoding, fragmentation,
script, (lexical) borrowing, letter, pronunciation, spelling, shortening, dot, reduction,
segmentation, sign, logo, symbol, sound, truncation.

Limba romana, ca si alte limbi, posedd un numar mare de abrevieri, alcatuite atat
din litere initiale, cat si din segmente (arbitrare) si mixte sau combinate (initiale si segmente;
segmente si cuvinte intregi; initiale, segmente si cuvinte). Fenomenul abrevierii a luat
amploare in ultimele decenii ale secolului trecut, mai ales dupa declararea independentei
Republicii Moldova (27 august 1991). Odata cu transformarea relatiilor social-politice din
tara, au aparut intreprinderi si institutii cu totul noi, paralel cu doud denumiri: prima forma
obisnuita, neprescurtabild si cea de a doua — abrevierea, sigla — abrevieri corespunzatoare
noilor realitati adecvate. Concomitent au disparut sau au fost rebotezate unele institutii
vechi. Aceeasi soartd au avut-o §i abrevierile corespunzatoare. Desigur, ne intereseaza
avalanga de abrevieri, evidentd atat prin numarul siglelor, cat si prin frecventa utilizarii
lor, in etapa actuala.

Sporirea continud a cantitatii de informatie i-a determinat pe manuitorii de condei
sd micsoreze volumul textului prin crearea a tot felul de prescurtari. Procedeul prin care
se obtin lexeme mai economice din punct de vedere fonetic, de altfel raspandit din plin in
limbile de circulatie internationala (franceza, engleza, italiana, rusa, germana), de unde
romana le-a imprumutat, indiferent de limba de origine, corespunde ritmului intens de viata
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de astazi, caracterizat prin economie de timp, de spatiu tipografic si de energie; corespunde
necesitatii omului contemporan de a se exprima cat mai concis. Aparute din necesitatea
de a reda cat mai rapid obiecte si notiuni noi, legate de profundele prefaceri economice
si social-politice din tard, de a denumi diferite preparate, masini, detalii, instrumente,
folosite din belsug in diversele ramuri ale economiei nationale, abrevierile patrund
in vorbirea colocviala. La raspéandirea lor contribuie de asemenea inmultirea in zilele
noastre a tot felul de Intreprinderi, institutii, organizatii, partide, societati, asociatii nationale
si internationale ale caror denumiri sunt lungi si nu se Intiparesc atat de usor in mintea
maselor largi. In consecinti, denumirile de acest fel sunt substituite prin prescurtari.

Alte cauze ce inlesnesc accelerarea procesului de rdspandire a abrevierilor
in vocabularul limbii roméne tin de stabilirea si consolidarea relatiilor neintrerupte
in domeniul stiintei si tehnicii cu alte popoare si tari, de schimbul intens de informatie
prin intermediul internetului, de imprumuturile lexicale reciproce, de internationalizarea
terminologiei, de colaborarea nemijlocitd la procesul de creare a terminologiei.
Cu toate ca cea mai mare parte din abrevieri tine de lexicul terminologic, de nomenclatura,
ingust departamental — fapt ce le limiteaza sfera de functionare — ele patrund, ca orice
terminologie profesionald, in stilul publicistic, in limba comunicarii de masa.

Tendinta de formare a abrevierilor se explicd nu numai prin factori extralingvistici.
In epoca revolutiei tehnico-stiintifice abundenta de abrevieri este legatd si de interactiunea
ce existd intre legitdtile interne si externe de dezvoltare a limbii. Modificarea conditiilor
vietii sociale, progresul tehnic, necesitatea unei comunicéri operative joaca un rol important
in procesul de formare a unor noi unititi de comunicare — proces pentru care exista premise
in chiar sistemul limbii si care se manifestau pana nu demult doar sporadic.

* ok 3k

Desi despre abrevierea unor cuvinte sau Imbindri de cuvinte s-au scris pana
in prezent mai multe materiale [1, p. 152-172; 2, p. 3-11; 3, p. 34-40; 4, p. 36-40],
problema meritd totusi sa fie pusa in discutie, deoarece diverse aspecte de ordin practic
mai putin cunoscute privind ortografia, ortoepia si decodarea lor corespunzatoare au ramas
inca nesolutionate. Dupa cum constata Silvia Pitiriciu ,,problema folosirii abrevierilor
sub diverse aspecte (grafic, fonetic, gramatical §i semantic) rimane Incd nerezolvata,
punand adesea in dificultate pe cei care le utilizeazi sau intrd in contact cu ele. In limba
scrisd existd numeroase inadvertente date de numadrul literelor care constituie expresia
grafica a abrevierii, scrierea cu litera majuscula sau minusculd, cu sau fara punct, cratima
sau diverse semne grafice, atribuirea unui anumit gen siglelor substantive proprii,
determinarea cu ajutorul adjectivelor, acordul cu verbul predicat etc. [5, p. 15].

Cu pérere de rau, nici unicul Dictionar de abrevieri i simboluri, aparut in 1998
la editura ALL Educational, avandu-i ca autori pe Silvia Pitiriciu si Dragos Vlad Topala,
care de altfel este binevenit si foarte util, dar ajuns o raritate bibliografica in Republica
Moldova, nu a devenit, dupa cum se mentioneaza in Prefata ,,un ghid sigur in confuzia
cotidiana”, provocata de abrevieri.

lata de ce consideram necesar ca pe baza unor formatii abreviare excerptate mai
ales din publicatiile periodice republicane sa facem unele observatii, sugestii, completari
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fatd de ceea ce s-a publicat pand in prezent, in special, pentru abrevierile formate
din initialele (litere si sunete succesive sau nesuccesive) ale numelor proprii compuse,
destul de frecvente in limba contemporand. Cele mai multe probleme care apar la acest
tip de abrevieri se refera la continut, comportament si conexiunile lor cu lexicul general
al limbii.

Trebuie mentionat din capul locului ca desi sunt aseméanatoare prin natura lor lexicala
cu cuvintele curente din vocabular, abrevierile formate din initiale sunt totusi unitati
specifice, deoarece caracterul lor de semn este intr-o anumita masura diferit de cel al unitatii
lexicale obisnuite. Ele sunt semne motivate prin existenta unititii nominative primitive
(primare, de bazd), apropiindu-se intr-o oarecare masurd de semnele conventionale; ele
fixeaza de cele mai multe ori un raport univoc intre semnificant i semnificat; provoaca
schimbari doar 1n planul expresiei nominative primare, comprimand-o, pe cand planul
continutului raméne nemodificat.

Majoritatea lor nu pot concura cu cele mai obisnuite cuvinte in ceea ce priveste
sau instabilitate, sunt efemere, au o existentd limitata, fiind ,,marcate pe scara temporala”
[6, p. 19]. Odata cu disparitia unitatilor lexicale primitive dispar si abrevierile lor
corespunzatoare sau suportd modificari succesive. Compara: CCCEC (= Centrul pentru
Combaterea Crimelor Economice i Coruptiei) < CNA (= Centrul National Anticoruptie);
MT (= Ministerul Invatimantului) < MIP (= Ministerul Invitamantului Public) < MET
(= Ministerul Educatiei si Tineretului) < ME (= Ministerul Educatiei); MCTN (= Muzeul
Central al Tinutului Natal din RSSM) < MNEIN (= Muzeul National de Etnografie
si Istorie Naturald din Republica Moldova); ISPRI (= Institutul de Studii Politice si Relatii
Internationale) < USPEE (= Universitatea de Studii Politice si Economice Europeana
,»Constantin Stere”); ISMC (= Institutul de Stat de Medicina din Chigindu) < USMF
»Nicolae Testemiteanu” (= Universitatea de Stat de Medicind si Farmacie ,,Nicolae
Testemiteanu™); MOS (= Ministerul Ocrotirii Sanatatii) < MS (= Ministerul Sanatatii);
CMS (= Conservatorul Moldovenesc de Stat ,,Gavriil Musicescu”) < AMTAP (Academia
de Muzica, Teatru si Arte Plastice) etc., etc.

Totodata trebuie sa amintim cd nu toate denumirile si abrevierile lor aferente,
aparute ca urmare a transformarilor sociale si politice de dupa august 1991 au fost aduse la
realitate. Desi au trecut de atunci 22 de ani, unele denumiri perimate de institutii vechi
continua sa circule nestingherit in uz pana astazi.

Avem in vedere, in special, unitatile lexicale ce cuprind In componenta
lor denumirea ,,Republica Moldova”, denumire adoptatda de Parlamentul de la Chisinau
la 23 mai 1991. Astfel, cunoscuta abreviere ASM (= Academia de Stiinte a Moldovei)
ar trebui sd se numeasca a Republicii Moldova, deoarece ea nu reprezinta intreaga
Moldova, deci corect ASRM.

La fel trebuie rectificate si alte abrevieri de acest tip: AMEM < AMERM (Asociatia
Managerilor Educationali din Republica Moldova); AMTAPM >AMTAPRM (Academia
de Muzica, Teatru si Arte Plastice din Republica Moldova); CNSM > CNSRM (Confede-
ratia Nationala a Sindicatelor din Republica Moldova); ERENM > ERENRM (Expozitia
Realizéarilor Economice din Republica Moldova); UAPM > UAPRM (Uniunea Artistilor
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Plastici din Republica Moldova); USM > USRM (Universitatea de Stat din Republica
Moldova); UTM > UTRM (Uniunea Tineretului din Republica Moldova) etc.

Este supdaratoare folosirea pleonasticé a unor formatii abreviate in vorbirea cotidiana,
la radio si la televiziune. Astfel, cele mai multe firme din zilele noastre contin abrevierea
SC sau SA ori SRL, in care sigla S echivaleaza cu societate (comerciala, respectiv pe
actiuni, cu raspundere limitatd), exprimata uneori cu cuvantul intreg: ,,SC Diosem SRL”,
,wocietatea pe actiuni SC Calaragi SA”. Acelasi lucru avem si in sintagma ,,Clubul FC
Nantes”, desi abrevierea F'C contine referirea de c/ub (de fotbal). Vezi mai amanuntit [7,
p. 3]. Cu atat mai nepldcuta este aparitia pleonasmului in presa scrisa, precum: ...atare
seminare cu activul sindical al ASM din Republica Moldova sunt organizate anual... (LA,
30 mai 2013, p. 8); Interviu cu Valeriu Dorogan, prorector al Universitatii UTM (LA, 2
august 2012, p. 3)".

Intrebuintarea corecta a abrevierilor ce au luat nastere din imbinéri de cuvinte si/
sau denumiri compuse impun respectarea anumitor norme. Adeseori unele dintre aceste
prescurtiri sunt scrise diferit (ortografiate cu sau fara punct). In cazul de fati se creazi
o situatie dificila referitor la punerea punctelor interioare intre termenii abrevierii. Cu regret,
Normele ortografice, ortoepice si de punctuatie ale limbii romane (Chiginau, ed. Lumina,
1991) nu da nici o indicatie in aceasta privintd, iar DOOM-ul (editia a doua, 2005, p. XLIII)
recomanda scrierea abrevierilor compuse din mai multe initiale majuscule cu sau fara punct
intre literele componente. In inventarul existent azi in limba roméani majoritatea acestor
abrevieri sunt ortografiate fara puncte despartitoare. De exemplu: ... autorititile nu au
de gand sa creeze noi ZEL-uri (A, 20 iulie 2012, p. 1); ... PLDM a 1naintat candidatura lui
lurie Leanca la functia de prim-ministru al RM (GC, 17 mai 2013, p. 4); ... banii oferiti
de CNAM sunt insuficienti pentru a achita un salariu decent pentru lucratorii medicali...
(Ibidem, p. 19); A fost castigat proiectul PNUD Moldova (F, 12 martie 2011, p. 4); Un
loc aparte 1l ocupa colaborarea bilaterala cu ASEM; USM; USB,; UPSC (LA, 15 martie
2012, p. 7); Conferinta a fost organizatd de OSCE (T, 22 iunie 2012, p. 9); S-a majorat
PIB-ul cu mult (TM, 21 septembrie 2011, p. 2); La sedinta din 17 iunie nu s-au prezentat
consilierii fractiunilor PCRM, PPCD, PSD, PCUM (ZG, 19 iunie 2008, p. 2) etc., etc.

Se pare ca scrierea fard puncte interioare nicidecum nu este obstacol pentru
economia de timp si de spatiu grafic, de energie. Daca uzajul acesta va continua intr-un
viitor mai apropiat sau mai departat, toate abrevierile compuse din litere initiale ar trebui
scrise fara puncte interioare. Bineinteles, urmeaza doar ca tendinta actuald de renuntare
la punct sa fie reglementata in mod oficial.

Prezinta dificultati si felul cum trebuie rostite abrevierile formate din initialele
unitatilor lexicale din care au provenit. Stabilirea unor reguli mai mult sau mai putin
rigide este legatd de unele greutati specifice. Vorba e ca aceste prescurtdri, spre deosebire
de alte lexeme ale vocabularului, nu apar in calitate de cuvinte gata. In procesul crearii
si functionarii lor in vorbire ele suportd, dupa cum se stie, diferite modificari semantice,
gramaticale, fonetice, de accent, prin urmare devin cuvinte normale. Toate acestea complica
stabilirea unor reguli ortoepice obligatorii, valabile pentru tot sistemul de abrevieri.

* Materialul ilustrativ a fost excerptat din ziarele: Adevarul = A, Faclia = F, Gazeta
de Chisinau = GC, Timpul = T, Tinerimea Moldovei = TM, Ziarul de garda = ZG. Cifrele
din paranteze indica luna, anul si pagina.
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Cele mai multe confuzii apar la rostire: se pronuntd dupa modelul general roméanesc
sau dupd un model strdin. Dat fiind ca unele consoane 1n simboluri si abrevieri au variante
de rostire consacrate in uz, se deosebesc de pronuntarea obisnuitd pentru denumirea lor:
f(ef), g (ge), h (has), n (en), r (er), s (es), z (zet). In diferite situatii apar inconsecvente
in privinta rostirii, citirii lor dupd model romanesc sau stridin. Dupd pronuntare
abrevierile de acest fel se pot grupa in cuvinte de tip silabic si de tip alfabetic.
Daca primele, datoritd vocalelor din componenta se rostesc ca niste cuvinte obisnuite
(de ex., NATO, nep, SUA), apoi cele de tip alfabetic, avand o configuratie fonetica
deosebita de cea a cuvintelor obisnuite, se rostesc anevoios. Cu toate ca au la baza
rostirea literelor care noteaza consoane ca in alfabet (fiecare consonantd e insotita
de vocalele de sprijin e sau a, dupd cum se citesc literele respective ale alfabetului
romanesc), la rostirea lor apar multe dificultati, dictate de diferitele moduri de rostire
a literelor din alfabet, de felul de distribuire a vocalelor si consonantelor, de cantitatea
sunetelor din corpul abrevierii. Si totusi, abrevierile alcatuite numai din consonante sau
numai din vocale se citesc numai pe litere: CSSDT (ce-se-se-de-te) Clonsiliul] S[uprem
pentru] S[tiintd si] D[ezvoltare] T[ehnicd]; BTT (be-te-te) B[iroul de] T[urism si]
T[ranzactii]; AIE (a-i-e) A[lianta pentru] I[ntegrare] E[uropeand]; UE (u-e) U[niunea]
E[uropeana]; EAU (e-a-u) E[miratele] A[rabe] Ulnite].

Unele abrevieri de acest tip prezintd mai multe variante fonetice, in dependenta
de modul de rostire a literelor alfabetului. Au mai multe variante mai ales Tmprumuturile.
De ex., AISS (a-i-se-se si aiss) < fr. A[ssation] I[nternationale de la] S[ecurité] S[ociale]
= Asociatia Internationald de Securitate Sociald; /BM (i-be-me si ai-bi-em) < engl.
[[international] B[usiness] M][achines] (Corporation) = Compania Internationald
de Calculatoare (SUA). Prescurtarea SOS < engl. save our souls = (salvati sufletele
noastre) se citeste in limba noastra atat es-o-es, ca in engleza sau franceza, de unde a fost
imprumutata, cat si se-o-se (mai detaliat vezi [8, p. 185-223; 19, p. 170-179])).

La rostirea abrevierilor imprumutate trebuie sa se tind seama ca in fiecare limba
aceeasi unitate abreviatd, desi scrisa la fel, se pronunta diferit, conform felului ei de a citi
literele alfabetului. Cf., NBC < engl. N[ational] B[roadcasting] Clompany] = Compania
Internationala de Radiofuziune (SUA) se citeste in engleza en-bi-si, in franceza en-be-se,
iar in romana ne-be-ce.

Uneori siglele de origine strdina se pronunta in romana ca in limba din care provin:
FSB (fe-se-be) < rus. ®[eneparuBnas]| C[ayx6a] b[e3omacnoctu] = Serviciul Federal
de Securitate; AFP (a-fe-pe) < fr. A[gence] F[rance]-P[resse] = Agentia de Presa Franceza;
BBC (bi-bi-si) < engl. Blritish] B[roadcasting] C[orporation] = Societatea Britanica
de Radiodifuziune.

Unele abrevieri ridica problema modului lor de accentuare. De reguld, abrevierile
terminate in consoane sau in vocale au accentul pe ultima silaba (de ex.: CCS (ce-ce-
s€) = Clonsiliul] C[entral al] S[indicatelor]; ADE (a-dé) = A[gentia de] D[ezvoltare
E[conomica], iar cele sfarsite in orice vocald, cu exceptia lui e, au accentul pe penultima sau
antepenultima silabd: CEDO (cé-do) Clurtea E[uropeana a] D[repturilor] O[mului]; NASA
(né-sa) < engl. N[ational] A[eronautics and] S[pace] A[dministration] = Administratia
Nationald pentru Aeronautica si Spatiul Cosmic (SUA); CSI (cé-se-i) Clomunitatea]
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S[tatelor] I[ndependente]; TVA (té-ve-a) taxa pe valoare adaugatd (vezi mai amanuntit
[10, p. 135]). Ca si cuvintele obisnuite din vocabular unele abrevieri au variante
de accentuare: ONU (6-nu si o-ni); ADAS (a-das si a-das). Desi unii cercetatori reco-
manda primul tip de accentuare (vezi [8, p. 22]).

Nu totdeauna lucrurile sunt clare si la nivel gramatical, deoarece unitatile abreviate
au un comportament morfologic eterogen. Cele mai multe dificultati au loc la atribuirea
unui anumit gen siglelor substantive proprii. Genul substantivelor de acest fel depinde
de terminatia abrevierilor substantivale, substantivele terminate In consoana sau in vocalele
a accentuat, e, i, o, u sunt fie masculine, fie neutre, iar cele terminate in ¢ neaccentuat
sunt de obicei feminine (vezi [11, p. 160]). Cu toate acestea, unele formatii abreviative
sfarsite in consoana sunt determinate in mod gresit de adjective la genul feminin. Compara
exemplele: Este Eminent al Invatamantului Public din fosta RSSM (F, 12 martie 2011,
p- 7); ... regimul comunist de ocupatie, reintrodus cu armele In numita RSSM, a provocat
foamete fara precedent ... (LA, 15 iulie 2012, p. 2); Am colindat intreaga URSS
(F, 12 martie 2011, p. 4).

Substantivele abreviate de acest fel se comporta diferit in ceea ce priveste articularea
cu articolul hotarat: unele primesc articolul, in timp ce altele sunt intrebuintate numai
in forma nehotarata. In cazul dat trebuie distinse substantivele comune de cele proprii.
Numele comune, de altfel putine la numar, primesc articolul enclitic si se declina ca orice
substantiv obisnuit: /aser (< engl. I[ight] a[mplification by] s[timulated] e[mission of]
r[adiation] = amplificare a luminii prin emisie stimulatd a radiatiei), laserul, laserului,
laserele; nep, nepul, nepului (< rus. H(oBas 3[KoHOMU4YeCKas | [ oyiuTUKa] = noua politica
economica; radar (< engl. r[adio] d[ectenting and] r[anging] = detectare si reperare
prin radio), radarul, radarului, radare.

Compartimentul numelor proprii, indiferent daca acestea sunt create pe teren
romanesc sau sunt Imprumuturi, se intrebuinteaza, de reguld, ca substantive invariabile:
Potrivit lui Candu, alegerile anticipate nu sunt convenabile pentru PLDM (JC, 17 mai
2013, p. 4); ... prevenirea maladiei HIV-SIDA (F, 24 ianuarie 2009, p. 1); 4/P4 nu mai
primeste cereri pentru subventionarea agriculturii (T, 22 august 2012, p. 6); ... actionarii
acestei banci nu sunt supusi investigatiilor la CCCEC si nici in cadrul CSS (ZG, 19 iunie
2008, p. 2).

La fel ca si substantivele comune, cele proprii uneori se articuleaza si se declina.
Una si aceeasi abreviere poate avea ambele comportamente: cu sau fara articol enclitic.
Comp.: Vrea sa fie directorul SIS (A, 22 august 2012, p. 7); SIS-ul desfésoara puternice
actiuni operativ-informative (LA, 19 iunie, 2012, p. 2); ... imi imaginez ce s-ar fi intdmplat
dacd seful comunist al SIS-ului ar fi gasit macar o foitd sau cel putin un singur rand
scris de mine (LA, 28 iunie 2012, p. 1).

Inadvertente de acest fel apar chiar pe aceiasi pagina a publicatiei. Cf.: In cadrul
NKVD erau echipe de asasini (LA, 5 iulie 2012, p. 2); Au fost gasite gropi comune,
in care NKVD-ul a impuscat si ingropat cel putin 5 000 de basarabeni (Ibidem); Chisinaul
a fost distrus nu de bombardamentele aviatiei germane, ci de diversionistii NKVD-
ului (Ibidem).

127

BDD-A6796 © 2013 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.110 (2026-02-12 20:02:28 UTC)



LV Fhiloleogia

2013 SEPTEMBRIE-DECEMBRIE

Desigur, nu orice substantiv propriu alcatuit din sigle poate fi articulat cu articol
enclitic. Formele articulate de nominativ si de genitiv-dativ ale unor abrevieri produce
efecte auditive neplacute sau evoca notiuni nedorite, sunt reprobabile si trebuie evitate
obligatoriu. Cf.: CEAEO-ul, CEAEO-ului (= Comisia Economica pentru Asia si Extremul
Orient); FSLI-ul, FSLI-ului (= Federatia Sindicatelor Libere din Invatimant).

Cat priveste numarul, majoritatea substantivelor proprii formate din abrevieri
nu au plural, pentru cd sunt nume proprii sau nume de materie. Neutrele formeaza
de cele mai multe ori pluralul cu ajutorul desinentei -uri, care se separd neaparat
de unitatea abreviatd prin cratima: CD [citit sidi] (< engl. c[ompact] d[isk] = compact
disc): Marturie sunt CD-urile sale care ilustreaza drumul ascensiunii cétre performanta
ravnitd (LA, 14 februarie 2011, p. 8).

Totodata trebuie mentionat cd orice inadvertentd sau incorectitudine complica
raportul dintre scriere si lecturd, dintre scriere si decodare, ingreuiaza intelegerea reald
a comunicarii.

Principiul economiei mijloacelor lingvistice, al comprimarii enuntului nu trebuie
absolutizat, pentru cd, dupd cum vom vedea, poate si influenteze negativ asupra
continutului exprimat. Se poate vorbi de economie numai atunci, cand informatia pusa
in circulatie este cunoscutd sau usor descifrati de persoana care o recepteazi. In caz
contrar unitatea abreviata devine economa numai din punctul de vedere al emitdtorului,
dar nu si din cel al receptorului. Ca sa priceapa continutul exprimat, acesta din urma
e nevoit sa iroseasca mult mai multd energie mintald decat pentru a citi titulatura completa
(neabreviatd). Cheltuind o multime de energie intelectuald pentru descifrare, persoana
ce recepteaza informatia poate chiar nici sd nu dea de urma sensului formatiei de baza.
Tocmai din acest motiv abrevierile sunt comparate cu cuvintele incrucisate, la dezlegarea
carora se cer anumite operatii intelectuale si energie mintald. latd de ce abrevierile
din initiale trebuie formate cu chibzuiald. Din pacate, nu totdeauna se tine cont de acest
lucru. Pe langa abrevierile bine cunoscute, incetatenite si cristalizate in limba (uz) datorita
unei intrebuintdri frecvente, apar in publicatiile periodice si o multime de abrevieri
pe care le inteleg doar cei initiati. Concludente in acest sens ni se par exemplele:

Mircea Cosma, presedintele Consiliului Judetean Prahova recent denumit reprezen-
tant special al UNCIR in relatiile cu R. Moldova (LA, 11 aprilie 2013, p. 7); Programul
ACES a fost initiat de catre ERSTE... (F, 15 iunie 2011, p. 10); Din 2004 reteaua RENAM
este integrata In reteaua GEANT impreuna cu NREN-urile tarilor europene (T, 9 februarie
2012, p. 6); ... a fost fondat de USAID/ IREX (F, 22 aprilie 2011, p. 1); Participantii
laboratorului CMIOP au propus mai multe solutii (F, 14 octombrie 2011, p. 10);
... comunicari au fost prezentate de psihologii de la DGETS, CIDDCM (F, 7 mai 2001,
p. 6); In baza ordonantei OUP SUP a Comisarului general de politie din municipiul
Chisinau ... a fost efectuata e expertizd medico-sanitara suplimentara ... (LA, 17 ianuarie
2013, p. 5); In functie de sarcina didactica aplic urmatoarele metode /GSAW (mozaic),
SINELG (F, 2 aprilie 2011, p. 3) etc., etc.

Prescurtarile de tipul celor din exemplele citate nu sunt accesibile pentru publicul
larg de cititori. La rostirea si retinerea lor se cer, probabil, nu mai putine eforturi din partea
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cititorilor neinitiati decat pentru rostirea si retinerea in memorie a titulaturii complexe
a institutiilor, a Intreprinderilor sau a organizatiilor respective. Pentru a nu-l sili pe cititor
sd se transforme intr-un dezlegator de sarade (rebusuri) si, totodata, pentru a face economie
de material lingvistic, e necesar ca abrevierile cunoscute numai de un cerc restrans
de specialisti, indiferent daca sunt creatii autohtone sau imprumuturi din alte limbi,
sd fie Insotite de unele explicatii marginale. Procedeaza just publicatiile periodice care
atunci cand prescurtarile apar pentru prima datd le explica sau sunt prezentate imediat
dupa formatiile de baza din care au provenit, urmand ca in continuare, dupa un anumit
timp de familiarizéri sa fie folosite singure in context. Cf.: Acest articol a fost scris
in cadrul unui proiect realizat cu suportul Academiei pentru Dezvoltarea Educationalda
(AED), organizatie implementatoare a programului Consolidarea Capacitatii
de Monitoring a Societdtii Civile in Republica Moldova (CCMSCM); cu suportul
tehnic din partea Consiliului pentru Cercetari si Schimburi Internationale (/REX),
in baza acordului de cooperare cu Agentia Statelor Unite pentru Dezvoltare Internationala
(USAID) (ZG, 19 iunie 2008, p. 7); Consiliul de Conducere a Federatiei din Republica
Moldova a Asociatiilor, Centrelor i Cluburilor UNESCO (FMCCU) anunti ... (LA,
1 august 2013, p. 8); Asociatia Culturald Pro Basarabia si Bucovina (ACPBB) a avut
oaspeti dragi din R. Moldova (LA, 11 aprilie 2013, p. 3); Casa Republicani de Cultura
si Creatie Artistica a Tineretului Studios (CRCCATS) (F, 28 decembrie 2011, p. 9);
... In zonele economice libere (ZEL) productia industriala a fost In crestere (A, 22 august
2012, p. 5) etc.

Cine stie, cu timpul unele dintre aceste abrevieri, avand o intrebuintare frecventa
in publicatiile de masa, vor ajunge sa fie intelese si fard formatiile de baza, dar deocam-
data au nevoie de explicatii.

Mai multe dificultati apar la decodarea imprumuturilor abreviate. Deoarece
formatiile de baza, din care au luat nastere acestea, de obicei, lipsesc in limba roméana,
descifrarea lor adesea este imposibila. Adaptarea lor, ca si in alte limbi (vezi 12, p. 8),
se infaptuieste, fie prin redarea intocmai in limba noastra a aspectului fonetic al abrevierii
strdine, fie prin tendinta de a pastra in abrevierea tradusd sau transliteratd motivarea
semantica si derivativa pe seama modificarii fonetice. Problema merita sa fie supusa
unei cercetari separate.

Vorbind de ortoepia abrevierilor, trebuie mentionat ca nu toate sunt eufonice.
In realitatea vie a limbii se intalnesc o multime de abrevieri lipsite de armonie, cacofonice,
ce se rostesc greoi, sunt confuze si produc asociatii nedorite. Se disting 1n aceasta privinta
abrevierile alcatuite din siruri lungi de consoane citite izolat. Cu parere de rau, formatii
de acest fel nu duc lipsa nici publicatiile noastre periodice: ... doresc foarte mult sa fiu
in Uniunea Europeand, nu in URBA (LA, 7 martie 2013, p. 3); ... datoritd acestui concurs
organizat de colectivul CRCCATS fiecare participant a cules o particicd din comorile
nationale (F, 28 decembrie 2011, p. 9); ... a realizat investigatii valoroase teoretice
si aplicative 1n cadrul a 23 de proiecte internationale (JNCO ,,Copernicus”, CRDF,
CRDF/MRDA, FRCFE, SDC, WECF, IPEN) (LA, 22 noiembrie 2011, p. 6); sef de catedra
SULM, UCCM (LA, 25 aprilie 2013, p. 6); sef al Centrului Metodic DGITS Rezina
(F, 2 octombrie 2011, p. 8); IMSP CRDM anunta darea in locatiune a spatiului cu desti-
natie Cantind ... (LA, 11 iulie 2013, p. 8); Misiunea speciald de contracarare trebuia
sa o realizeze politistii BPDS ... (LA, 20 iunie 2013, p. 2) etc.
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Este necesar ca la crearea abrevierilor sa fie folosite toate sursele derivative
de care dispune limba, iar atunci cand le punem in circulatie trebuie sd dam dovada
de mai multd imaginatie si cultura lingvistica. Chiar si la abrevierile eufonice, indeosebi
in textele adresate unui public larg, se recomanda discernamant, prudenta si utilizarea
lor cu masura in limitele strictei necesititi. Intrebuintarea exagerata are consecinte nega-
tive asupra enuntului, existdnd pericolul de a produce confuzii, de a-1 dezorienta pe cititor.

In concluzie amintim ca s-ar fi putut discuta si alte aspecte ale abrevierilor,
dar obiectivul nostru a fost actualizarea tematicii acestui fenomen in plina actiune. Cu toate
ca are un caracter instabil, inventarul abrevierilor compuse din initiale sporeste necontenit
atat prin creatii proprii, cat si prin imprumuturi din alte limbi. Ele sunt o realitate
de care nu ne putem dispensa, de aceea nu trebuie neglijate. Materialul de fapte examinat
a demonstrat ca lipsa unei analize aprofundate a tipurilor de abrevieri, a unor norme rigide
ortografice si ortoepice implica dificultiti la decodarea lor. Se cuvine si li se acorde locul
cuvenit in studiile de lexicologie, sa fie fixate in dictionarele explicative si iTn manuale.
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